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CLAUSULADO DEL PEDIDO

1. G‘:‘NERAUDADES ; |

1.1. 'Este pedido no es valido si prasenla tachaduras,
enmendaduras y/o alleraciones.

1.2. |Los derechos y obligaciones descritos en esle pedido, no
podran cederse en forma parcial ni total a favor de cualquier otra
persona, con excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso
se debera contar con el consentimiento del “INCMNSZ", de
acuerdq a,lo establecida en el Articulo Nn 46 de la

Irrac;nlohtaldeesle Qiao %bu:ﬁ:lg:;l’l‘wmdén
presenla por“EL en ico
resultante del procedimiento de la a ﬂAdn de acuerdo a
astat_;éucidu u el Articulo No. 26 de la

L. PROVEEDOR" mdré presentar por escrito e un plazo
maximo de 5 dias natura de la recepcion del
solicitud de modrﬂcaclonss ylo adarauiones al mismo, ertvado

de amresmecﬂno? E—lm
original; dicha solicilud no Im Ilca el dsad?v nto de uu(ag

oferta(s); después de “este: plazoe'el pedido sé¢ considera
definiiivaiienta dceptatdo; por "EL PROVEEDOR" en todas sys
artes.

p
1.5. El plazo de entrega en dias habiles sefialado en e| texto del
pedido, se contard como a continuacién se establ

- El plazo se el lpazaré a contar a partir de la fecha da la
racapc!én del pedido, por parte del representante autorizado de
la ampresa que corresponda, misma que debera constar en

e!
las enli‘eg&s Son programadas "EL PROVEEDOR" se
a cumplir con las Jas fachas « S,
de lo;contrario se hard acreedor a i e,
-En pingun caso, “EL PROVEEDOR" Bnueﬁré articulos distintos
o sustitutos a los especificados en el pedido, sin contar con la
autorizacion ﬂ’rewa y escrita, dal afe dal Departamento
mm}spondien
- La transportamén de los hlanas Ias maniobras de carga: {
a en el andén del lugar de entraga serdn a cargo de "k
PRO'V EDOR", asl como el aseguramiento de los bienes hasta
que estos sean recibidos. de conformidad con el “INCMNSZ".
- Los bienes deberan ser en! aﬁos r los proveedores bajo
al uema LAB "Libre a Bo DP “Entrega Derechos

os Destino Final’,
1 E l.hh;bzre?hmslnsblen’ea sgsotm@réna ﬂsmslénp?ra
com raue las 16¢nicas. idénticas:a las
sollcﬂpgdas ? 0;- MNSZ' podra-auxilia;
las éréas tfﬂs péra (eéli;ar lpl.dn cofres, glgn ¥ an
€asa’ se noias, se e aade n de'los..
bienes risabilidﬂcl para‘ el INCMNSZ":" %)

e 'EL PRO\JEEDOR asumg loda la fespunsabllldad por
infraccion o-irvésion de derechios de propiedad dé marca: zx
paianLllje, Ademsgnae cornp e a raernbolsar al ‘iNCMNS
cualquier erogacion causada C;wn&mgn:s,

de acuerdo a lo establecido en sl Articu ccion xx
de la LAASSP.

2. MODIFICACION:

£l 'INCMNSZ" déhtfo e sy presupuesto, podrd modificar el |’
gresente pedido dé %nforfhldad alo eslableman el Articulo -

2 die la LAASSP y el 56 de su Reglaménto dentro de los doce
meses posteriores a su firma para incrémentar la cantidad de
los bienes sdqulrldus slempre que el monlo total de las
modificaciones no por tlento de los

y volimenes oontraia
ueririo el “INCMNSZ"

conceplos

ori inalmenta de igual forma, de asl|
raci poarg clento
total del padtdu

mnoe{arhaataundlupor

i

3. EMPAQUES: 1

Los bienes deberan entregarse en las condiciones dptimas de
envase y embalaje que garanticen al "INCMNSZ" que los bienes
no sufran dafio durante las maniobras de carga y descarga en el
Departamento correspondiente; asi como almacanaje.

4. PRORROGA:

Cuando “EL PROVEEDOR" por causa de fuer;
fortuito no pueda surlir los maleriales en la fe

1

' mayor o caso
a convenida,

deberd solicitar par eserita cinco dias habiles antgs del vencimiento )
del plazo de enfregh, at déparlamenta’ d& Adquisiclones, una’

ampliacion del mismo, en la inteligencia de que si, el nuevo plazo
solicitado se concede y no se cumplé con la entrega del malerial,
la pena sefalada en el punlo 7 se aplicara, considerando la
_penalizacién a partir de la fecha inicialmente acordada. -

Cuando el Gltimo dia del plazo de entrega sea inhabil o fin de
semana, se entendera prommogado hasta el dia habil siguiente sin
que esto implique penalizacion.

5. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO:
Con fundamento en el Articulo 48 de la LAASSP los

daberan garantizar: |. Los anticipos que, en su caso, raciban.
Estas garaniias deberan constituirse por la totalidad del monto

| 'de"los anticipos, y 1l./El' cumplimiento ‘de los pedidos. Para

garantizar el cumplimiento delas obligaciones derivadas del
presente pedido, "EL PROVEEDOR" se obliga a otorgar un cheque
certificado, de caja o una fianza expedida por Institucién
legalmente autorizada, por un importe del 10% del monto lotal
de este pedido, antes del |.V.A,, a favor del “INCMNSZ" dentro
de los diez dias naturales siguientes a la firma'del mismo, salvo
que la entrega de los bienes se realice denlro-de'l citado plazo.

Dicha fianza, debera, wbru’lacahdad de Io&blerresabjeiﬂ de esle
contrato contra defeclos dé fabricacion o vicios acultos, por un
periodo de doce meses, contados a parlir de la entrega y
aceplacion de los bienes, a entera salisfaccion del INCMNSZ".

6. GARANTIA DE CAI.IDAD DE LOS BIENES: |

De conformidad a | loeslabladdo en el Articulo ﬁsagum;io parrafo

de la LAASSP, los Proveedores quedaran obligados ante el
“INCMNSZ' ‘& responder. de los defectos .y, vicios ‘ocultos de los

bienes y de |a calidad de los servicios, asi como de. walqular ofra’,

responsabilidad en que hubieren incurrido, en los términos
sefalados en el presente pedido y en la legislacion-aplicable.

"EL PROVEEDOR‘ se compromete a reponerios én un plazo no
mayor de cinco dias naturales contados a partit de que se le
deévuelvan los bienes por el personal de los almacenes del

4 TNCMNSZ®, los gastos originados pof 'Ias devoludones seran

" por cuenta de “EL PRDVEEDOR‘

7. PENA CDNVENCIONAL i
El "INCMNSZ" apllcara una pena convencional por cada dla de
alraso &n |a entrega de |os bienes, por el equivalente al 2% sobre
el valor total de lo incumplido, mas LV.A., en caﬁa uno de los
supueslos slgulanias |

Cuando "EL. PROVEEDOR" no entregue los bienes
que le hayan sido requeridos, dentro del plazo
estipulado en el pedido. En esle supuesto la aplicacién
de la pena convencional podrd ser hasla por un maximo
de cinco dias como entrega con atraso.

La pena convencional por atraso'se caloulard por cada
dia de incumplimiento, de acuerdo con el porcentaje
de penalizaclén establecido, aplicado al valor de los
bienes entregados con atraso, y de manera proporclonal
al importe de la garantia de cumplimiento que

corresponda a la orden de reposicion o canceplo, La

‘suma de las panas convencionales no debera exceder

el importe de dicha garantia.

Con fundamento en el tercer parrafo del Articulo
96 del Reglamento de la LAASSP, en el caso de
pmcedimienhos de contratacion en los que se exceplie

la presentacion de garantia de cumplimiento de contrato
en términos de la Ley, el monto méximo de las penas
convencionales por atraso sera del velnte por ciento
del monto de los bienes, arrendamientos o servicios

entregados o prestados fuera del plazo convenido, |

8. DEDUCTIVAS:

Las deduclivas se aplicaran por concepto de penas
convencionalés, una vez transcurrido el término que

tiene *EL. PROVEEDOR" para comprobar que la pena |

convencional es improcedente, estas deductivas se
aplicardn directamente de lo facturado por "EL
PROVEEDOR".

9. RESCISION:

El "INCMNSZ" podré iniciar el procedimiento de
rescision del presente pedido en los casos sigulentes:
- Cuando "EL PROVEEDOR" no entregue la fianza
sefialada en el punto 5 en los plazos sefalados.
- Cuando "EL PROVEEDOR" no entregue los bienes
conforme a las especificaciones eslablecidas en esle
pedido.

- Cuando “EL PROVEEDOR® ceda, traspase o

“subcontrate la tolalidad o parte de los bienes objeto

de este pedrdn sm consentimianlo por escrito de el

*INGMNSZ?,

~Cuando "EL PROVEEDOR” sea deciaradu -en estado
de quiebra o suspensidn de pagos pnr auloridad
competente.

- Cuando “EL PROVEEDOR" no entragua ros blanas-

en |a fecha establecida, Incluida Ia prérroga que en su
caso  se autonce

Cuando se prasame una o varias de estas hlpé!sslu.
el "INCMNSZ" requerira por escrito al "PROVEEDOR"
para que en un término de diez dfas habiles contados
a parlir de que reciba dicha comunicacién, sea
subsanada la deficiencia, si al final de este término "EL
PROVEEDOR" no cumple satisfactoriamente con dicho
requerimiento, el “INCMNSZ™ comunicara por escrito
a "EL PROVEEDOR" la consumacion de la rescision.

- Queno sean las marcas oferladas.

. cualquier momento “EL PROVEEDOR” o el “INCMNSZ” podran presemar .

 disposiciones aplicables. ] 1 i

10. DE LA FACTURACION:

“EL PROVEEDOR" debera facturar conforme al pedido y a las indicaciones
emitidas por los almacenes del ‘INCMNSZ",

11. DECLARACION BAJO PROTESTA:

Yo, "EL PROVEEDOR" declaro bajo protesta de decir verdad que
conozco las disposiciones de la Ley de la Materia y su Reglamento y que
no me encuentro en ninguno de los supuestos del Articulo 50 'y 60
antepeniltimo parrafo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamiento y
Servicios del Seclor Pubico vigente, por lo tanto, acepto todos los términos
del presente pedido.

12. ANTICIPOS:

No se otorgaran anticipos salvo que estos sean establecidos en la
convocatoria de la Licitacion o Invitacién a cuando menos Tres Personas
o Adjudicacion Directa.

13. DEVOLUCIONES:

El *INCMNSZ" podra hacer la devolucion de los bienes durante el periodo
de garantia, bajo los siguientes supuestos:

- Que el producto no reina las caracteristicas fisicas de calidad o la
presentacidn requerida.

- Que sea diferente o equivalente a lo solicitado.
- Que se detecten vicios ocultos y/o defectos de fabricacion.

En caso de que las causas que originen la devolucidn sean
trascendentales a juicio de las areas usuarias, o bien se incurra por
segunda vez en algin motivo de develucidn, sera proleslalivo para el
“INCMNSZ" y se procedera a'la resclsion del pedido r:orrespondlenle y
hacer efectiva la gararrlla de cumplimiento.

14. CONFORMIDADES . g

Una vez leido el PEDIDO y enlemdas la partes de su contenido, valor y
consecuencias legales, se firma en original y copla en la Cxudad de
México.

15. PROCEDIMIENTO DE GONCILIACION
De conformidad con lo dispuesto en el Articulo 77 de la LAASSP en

anle |a Secretaria de la Funcion Publica solicitud de conciliacion, por
dasnvenancias derivadas del cumplimiento del presenfe pedido

16.-VERIFICACION E INSPECCION: La Secretaria deJa Funcion Pblica,

en el ejercicio de sus facullades, podré verificar, en cualquier tiempo, que
los adquisiciones: se realicen conforme a lo establecido en la ley de
Adaquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y en b1ras

La Secrelaria de la Funcidn Publica podré realizar las visitas e
inspecciones que eslime pertinentes a las dependencias y entidades que
realicen adquisiciones, e iguaimente podra solicilar a los servidores
publicos y a los proveedores que participen en ellas todos los datos e
informes relacionados con los actos de que se trate, conforme al Articulo
57 la ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

KOESERVACIONES: ’

4

i

“EL PROVEEDOR" SE OBLIGAAENTREGAR LOS BIENES EN LOS TERMFNOS PACTADOS EN ESTE PEDlDO Y SE

SUJETARA A LAS DISPOSICIONES DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTO ¥ SERVICIOS DEL SECTOR

PUBLICO Y SU REGLAMENTO. ESTE PEDIDO SE FORMALIZAA PARTIR DE LA FIRMA.
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